
Ах ты, мелкий 
паршивец!

Фух...

...фух

Шкря
б-

шкря
б

Нет, сэр, 
я просто…

Думаешь, 
тут можно бездель-
ни   чать весь день 
напролет, а?
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И зачем тебе 
здесь обувь?

В море так дела 
не делают!

ХВА
ТЬ

ХВА
ТЬ
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Эх... Так ему 
и надо.

Шкряб-
шкряб

Шкряб

БУХ
!
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Ну и?..

Так и будешь 
здесь сидеть? Иди… 

помоги ему!
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Команда 
взбунтуется, едва 
завидев швабру. 
Неблагодарная 

работа.

Капитан, 
но он не может этим 
заниматься. Взгля-

ните на него!

Кто-то должен 
драить палубу.
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Прошу, сэр, 
я не хочу причинять 
неудобств. Это был 

просто приступ. Сейчас 
я в порядке.

В порядке?..

Этим тоже 
займусь я.

Да ты 
трясешься, 
как овечий 
хвост!

А кто 
будет счищать 
ржавчину?

Капитан, 
я буду драить 

палубу.

Он говорит, 
что справится. 
Пусть попробует.

А Эдвину 
тогда выдай сети 

на починку.
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